See the notice on TED website

532222-2026 - Konkursas

Vokietija — Su programine jranga susijusios paslaugos — Vergabe von Dienstleistungen zur
Einrichtung und zum Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fiir Bike- und weitere
Sharing-Angebote sowie einer anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform

OJ S 146/2026 31/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E. pastas: einkauf@mvv-muenchen.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum Betrieb einer
Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote sowie einer
anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform
Apradymas: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote
sowie einer anbieterunabhangigen Burger-Meldeplattform.
Proceduros identifikatorius: 96de2855-7efb-41dc-9349-abd7614a3067
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72253200 Sistemy palaikymo paslaugos, 72267100 Informacijos
technologijos programinés jrangos prieziura, 72263000 Programinés jrangos diegimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Haupterfullungsort: Sitz des Auftraggebers in Minchen. Die
Leistungserbringung erfolgt Uberwiegend digital bzw. remote.

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Sukciavimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
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Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
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B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und
die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Nemokumas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriunde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1: Betriebskoordinationsplattform mit Shared Mobility Dashboard
Apradymas: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 0426-BeKoPBS-K

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72253200 Sistemy palaikymo paslaugos, 72267100 Informacijos
technologijos programinés jrangos prieziuara, 72263000 Programinés jrangos diegimo
paslaugos

Pasirinkimo galimybés:

Galimybiy aprasymas: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber ist
berechtigt, den Vertrag einmalig zu verlangern, sodass er spatestens zum 31.03.2033 endet.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Haupterfullungsort: Sitz des Auftraggebers in Minchen. Die
Leistungserbringung erfolgt iberwiegend digital bzw. remote.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2031
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im
Betrieb einer Analyseplattform besitzen und diesbezlglich Kompetenzen nachweisen kdnnen.
Hierfur ist ein mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbares Referenzprojekt zu
benennen. Folgende Anforderungen sind dabei insbesondere zu erflllen: Der Anbieter hat
innerhalb der letzten finf Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine
vergleichbare Analyseplattform Uber einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten produktiv
betrieben. Der Betrieb muss dabei mindestens die technische Bereitstellung der Anwendung,
die Durchfuhrung von Wartungs- und Supportleistungen sowie die Sicherstellung der
laufenden Verflgbarkeit Plattform umfasst haben. Ein besonderer Fokus beim Betrieb liegt
dabei auf dem vergleichbaren Frontend in Dashboard-Form fur Shared Mobility Angebote und
einer effizienten und zuverlassigen Datenhaltung im Backend fiir die Verarbeitung,
Speicherung und Auswertung von Echtzeitdaten (z.B. Uber MDS- oder GBFS-Feeds) und von
vom Auftraggeber definierten Daten. Zusatzlich gilt: Wurden die Leistungsteile ,Betrieb des
Frontends in Dashboard-Form fur Shared-Mobility-Angebote® und/oder ,Datenhaltung im
Backend fiir die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom Auftraggeber definierten
Daten und Echtzeitdaten® im Referenzprojekt nicht durch den Bieter selbst, sondern durch
einen Subunternehmer oder ein anderes Mitglied der Bietergemeinschaft er-bracht, werden
diese Leistungsteile bei der Referenzbewertung nur bericksichtigt, wenn das betreffende
Unternehmen auch im Rahmen des hier ausgeschriebenen Auftrags flr die Erbringung dieser
Leistungen vorgesehen ist. Sofern im Rahmen des hier ausgeschriebenen Auftrags fur die
Erbringung der Leistungen ,Betrieb des Frontends in Dashboard-Form flir Shared-Mobility-

532222-2026 Page 5/11



Angebote” und/oder ,Datenhaltung im Backend fur die Verarbeitung, Speicherung und
Auswertung von vom Auftraggeber definierten Daten” der Einsatz eines Subunternehmens
vorgesehen ist, muss dieses Unternehmen eine entsprechende ver-gleichbare Referenz (wie
oben beschrieben) fur die von ihm zu erbringenden Leistungen nachweisen kénnen. Bei
Bietergemeinschaften gilt entsprechend: Das Mitglied der Bietergemeinschaft, das die
Leistungs-teile ,Betrieb des Frontends in Dashboard-Form flr Shared-Mobility-Angebote“ und
/oder ,Datenhaltung im Backend fur die Verarbeitung, Speicherung und Auswertung von vom
Auftraggeber definierten Daten und Echtzeitdaten® im ausgeschriebenen Auftrag erbringt,
muss eine entsprechende vergleichbare Referenz (wie oben beschrieben) fur die von ihm zu
erbringenden Leistungen nachweisen kdnnen. Die Anlagen B02 ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ und B09 ,Vordruck Unternehmensreferenzen® sind vollstandig ausgefullt dem
Angebot beizufliigen. Beabsichtigt der Bieter, sich im Hinblick auf die erforderliche Fachkunde
anderer Unternehmen zu bedienen, ist zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe® auszufillen und mit dem Angebot einzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein, dem
Auftraggeber Uber mehrere Jahre ver-lasslich als Lieferant und Betreiber zur Verfigung zu
stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erfullen: « Der Bieter/die
Bietergemeinschaft verfigt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung Uber min-destens drei
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tatig sind.
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. ¢
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und
Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02
.Eigenerklarungen zur Eignung“ entsprechend auszuflllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist
zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung Eignungsleihe® auszufillen und mit dem
Angebot einzureichen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Apradymas: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Soll-Kriterien
Aprasymas: Soll-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Aprasymas: Wertungspreis gemal Anlage B04.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
subreport.de/E21289146

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E21289146
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es wird auf §56 VgV verwiesen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Minchner Verkehrs-
und Tarifverbund GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2: Meldeplattform fir Blrger
ApraSymas: Der MVV beabsichtigt die Vergabe von Dienstleistungen zur Einrichtung und zum
Betrieb einer Monitoring- und Koordinationsplattform fur Bike- und weitere Sharing-Angebote.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002 0426-BeKoPBS-K

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72253200 Sistemy palaikymo paslaugos, 72267100 Informacijos
technologijos programinés jrangos prieziura, 72263000 Programinés jrangos diegimo
paslaugos

Pasirinkimo galimybés:

Galimybiy aprasymas: Die Mindestvertragslaufzeit endet am 31.03.2031. Der Auftraggeber ist
berechtigt, den Vertrag einmalig zu verlangern, sodass er spatestens zum 31.03.2033 endet.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Haupterfiillungsort: Sitz des Auftraggebers in Minchen. Die
Leistungserbringung erfolgt Uberwiegend digital bzw. remote.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2031
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss Erfahrungen im
Betrieb einer Beschwerdeplattform besitzen und diesbezlglich Kompetenzen nachweisen
kénnen. Hierflr ist ein mit dem Ausschreibungsgegen-stand vergleichbares Referenzprojekt
zu benennen. Folgende Anforderungen sind dabei insbesondere zu erfillen: Der Anbieter hat
innerhalb der letzten funf Jahre (zum Zeitpunkt der Bekanntmachung) bereits eine
vergleichbare Beschwerdeplattform tGber einen Zeitraum von mindestens 6 Monate produktiv
betrieben. Die Beschwerdeplattform muss aus einem Backend und einem Frontend in
entsprechender Form bestehen und Nutzer missen Meldungen zu Fahrzeugen der geteilten
Mobilitdt abgeben kdnnen. Der Betrieb muss dabei mindestens die technische Bereitstellung
der Anwendung, die Durchfihrung von Wartungs- und Supportleistungen sowie die
Sicherstellung der laufenden Verfugbarkeit der Platt-form umfasst haben. Sofern im Rahmen
des hier ausgeschriebenen Auftrags Leistungen teilweise durch Subunternehmen erbracht
werden, ist die Referenz vom Bieter (Generalunternehmer) vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften ist die Referenz flir mindestens ein Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Beabsichtigt der Bieter, sich im Hinblick auf die erforderliche Fachkunde anderer
Unternehmen zu bedienen, ist zusatzlich die Anlage ,,B08 Verpflichtungserklarung
Eignungsleihe® auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss in der Lage sein, dem
Auftraggeber Uber mehrere Jahre ver-lasslich als Lieferant und Betreiber zur Verfugung zu
stehen. Um dies sicherzustellen sind folgende Anforderungen zu erfillen: « Der Bieter/die
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Bietergemeinschaft verfugt zum Zeitpunkt der Bekanntmachung Uber min-destens drei
festangestellte Mitarbeitende (Full-Time Equivalent/FTE), die in der IT-Entwicklung tatig sind.
Bei Bietergemeinschaften, General- und Subunternehmen kénnen die Werte addiert werden. ¢
Die Mitarbeiteranzahl des Bieters muss in den Jahren 2024 sowie 2025 jeweils mindestens
acht festangestellte Mitarbeitende betragen haben. Bei Bietergemeinschaften, General- und
Subunternehmen kdnnen die Werte addiert werden. Zum Nachweis ist die Anlage B02
.Eigenerklarungen zur Eignung“ entsprechend auszuflllen. Beabsichtigt der Bieter, sich im
Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, ist
zusatzlich die Anlage B08 ,Verpflichtungserklarung Eignungsleihe® auszufiullen und mit dem
Angebot einzureichen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Apradymas: Umsetzungskonzepte zur Bewertung der Nutzerfreundlichkeit
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 25
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Soll-Kriterien
Apradymas: Soll-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
AprasSymas: Wertungspreis gemaf Anlage B04.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
subreport.de/E21289146

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E21289146
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es wird auf §56 VgV verwiesen.
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Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 02/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Minchner Verkehrs-
und Tarifverbund GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Organizacija, tvarkanti pasitalymus: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00007468
Pasto adresas: Thierschstr. 2
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefono numeris: +49 (0)89 21033-0
Interneto adresas: http://www.mvv-muenchen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: DE 09031800660
Padalinys: Vergabekammer Sudbayern
Pasto adresas: Postfach
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Telefono numeris: 0049 8921762411
Fakso numeris: 0049 8921762847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1574fe9a-9adf-468a-af84-1915ac71e407 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/07/2026 17:26:53 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokieciy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 532222-2026

OL S numeris: 146/2026

Paskelbimo data: 31/07/2026
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